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Perlrottné Unterricht Szabina
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Ez Perlrottné Unterricht Szabina. A baratném volt, krakkdi, de itt élt, Békéscsaban a férjével, mi
Szabkdnak hivtuk. A férje munkaszolgalatosként halt meg, egyitt vonult be az élettarsammal,
Braun Laszléval. A Szabkaék vallasosak voltak, bar errél sokat nem beszéltiink. Azokban az idékben
nem ez szamitott, hanem az, hogy kapott-e levelet, mit tudunk errél-arrél. Mikor Békéscsaban be
kellett koltozni a gettdba - azt a részt jeldlték ki, mint Budapesten, ahol amugy is sok zsid6 lakott -,
akkor anydmmal és dcsémmel egyltt hozzd mentem lakni. En aztdn megszdktem a gettébdl, és ezt
neki is készonhetem részben, mert elmondta, hogy a rokonaival mi tértént Krakkéban: az 6sszes
hozzatartozdéjat elvitték, és 6 Ggy tudta, hogy megolték Sket. O azért nem szdkodtt meg, mert félt,
hogy a magyar csenddrok felismernék az akcentusarél, mert a magyar nyelvet akcentussal
beszélte. Csak a kislanyat adta ki. Szegény Ugy borult a nyakamba sirva, hogy soha tobbé nem
fogom latni. Széval az is egy ilyen 6rok emlék marad szdmomra. Az egyéves kislanyat kiadta a
gettd falan, ugyhogy 6 él valahol Amerikdban. A Szabka nagyon szépen beszélt lengyelil. Téle
tudtam meg el6szoér, hogy az én becenevem, mert engem mindenki Osanak hivott, az a lengyelbdl
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jon, mert lengyelben a Zséfia, az Zosia, egy eposzi hds volt naluk, a Zosia [Zosia Adam Mickiewicz
fémuvének, a lengyelek nemzeti eposzdnak szamité 'Pan Tadeusz'-nak a hésndje. -- A szerk.].
Egyébként én a lengyel nyelvet csak nala taldltam szépnek, mert egyébként borzasztd az a sok
torl6das a massalhangzoknal.
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